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Rev. Msgr. Edward Wawerski




Ks. pral. Edward Wawerski (1936-2022)

Ks. Edward Wawerski urodzit si¢ 2 czerwca 1936 r. w Borkowie (archidiecezja lubelska) jako syn
Michata 1 Stefanii Zielinskiej. Po ukonczeniu Biskupiaka w Lublinie wstgpit do tamtejszego
Seminarium Duchownego, gdzie 9 kwietnia 1961 r. przyjat Swigcenia kaptanskie przez postuge bpa
Piotra Katwy. Po $§wieceniach zostal skierowany do parafii pw. Przemienienia Panskiego w Rachaniu.
Kolejng placowka ks. Wawerskiego byta parafia w Tarnogrodzie. Stamtagd w 1965 r. zostal
oddelegowany do Rozanca, gdzie tworzyt nowg parafi¢ i budowat plebanie. W 1973 r. ks. Wawerski
podjat odwaznag decyzje wyjazdu do Stanéw Zjednoczonych do pracy wsrdd Polonii. Postugiwat
poczatkowo w New Jersey, North Dakota, pdzniej jako wikariusz w diecezji Rockville Centre (Nowy
Jork): w parafii §w. Jacka w Glen Head (1975-1988), $w. Jadwigi we Floral Park (1988-1989),
a nastepnie proboszcz w parafii §w. Wladystawa w Hempstead (1989-2011) oraz jednocze$nie
proboszcz parafii $w. Jadwigi we Floral Park (2005-2011). We wszystkich tych miejscach
ks. Wawerski dat si¢ pozna¢ jako gorliwy kaptan zatroskany o dobro parafii, budowniczy
1 odnowiciel §wigtyn.

Za swoja ofiarng pracg wsrod Polonii abp Bolestaw Pylak mianowat go kanonikiem w 1992 r.,
natomiast 27 maja 1996 r. na wniosek bpa John R. McGann ks. Wawerski zostal Honorowym
Pratatem Jego Swigtobliwosci. Ks. Wawerskiego uhonorowat takze kilkukrotnie specjalnym
wyrdznieniem Burmistrza Glen Cove (1983, 1984, 1986, 1988). Podobne wyrdznienie przyznaly mu
wladze powiatu Nassau County w 1990. Zostal takze odznaczony tytutem “Obywatela Roku” przez
gazete “Polish American World” (1983); ,,Cztowieka Roku” przez American Polish Association of
Professionals and Businessmen (1991). Najwickszym jednak odznaczeniem, na ktore ks. Wawerski
zapracowal podczas 60-letniej postugi sg wdzigcznos¢ i pamieé ludzi, dla ktorych poswiecilt swoje
lata pracy kaptanskiej w Polsce 1 USA.

Ks. Wawerski odszedt do Pana rano na plebanii we Floral Park dnia 2 stycznia 2022 r. w Uroczystos¢
Objawienia Panskiego w 86 roku zycia, w 61 roku kaptanstwa.




Rev. Msgr. Edward Wawerski (1936-2022)

Fr. Edward Wawerski was born on June 2, 1936 in Borkoéw (Archdiocese of Lublin, Poland) as the
son of Michat and Stefania Zielinska. After graduating from Biskupiak in Lublin, he entered the local
seminary, where on April 9, 1961, he was ordained a priest by the ministry of Bishop Piotr Katwa.
After ordination, he was sent to the parish of Transfiguration of the Lord in Rachan. Another
institution of Fr. Wawerski, was a parish in Tarnogrdd. From there, in 1965, he was delegated to the
Rézaniec, where he created a new parish and built a presbytery. In 1973, Fr. Wawerski made a bold
decision to go to the United States to work among the Polish diaspora. Initially, he served in New
Jersey, North Dakota, later as a vicar in the Diocese of Rockville Center (New York): at St. Hyacinth
in Glen Head (1975-1988), St. Hedwig in Floral Park (1988-1989), and then the parish priest in the
church of St. Ladislaus in Hempstead (1989-2011) and at the same time the pastor of the parish of St.
Hedwig in Floral Park (2005-2011). In all these places, Fr. Wawerski proved to be a zealous priest
concerned about the good of the parish, builder, and restorer of churches.

For his dedicated work among Polonia, Archbishop Boleslaw Pylak appointed him a kanon in 1992
and on May 27" 1996 at the request of Bishop John R. McGann, Fr. Wawerski was made an
Honorary Monsignor of His Holiness. Fr. Wawerski was also honored several times with a special
award from the Mayor of Glen Cove (1983, 1984, 1986, 1988). He was awarded a similar distinction
by Nassau County in 1990. He was also awarded the title of "Citizen of the Year" by the “Polish
American World” newspaper (1983); "Man of the Year" by the American Polish Association of
Professionals and Businessmen (1991). However, the greatest distinction which Fr. Wawerski earned
is the gratitude and memory of the people for whom he devoted his 60 years of priestly work in
Poland and the USA.

Fr. Wawerski departed to the Lord in the morning at the rectory in Floral Park on January 2, 2022, on
the feast of the Epiphany at the age of 86, in the 61st year of priesthood.




VMIASS INTENTIONS

SATURDAY., JANUARY 8, 2022
05:00 pm For Parishioners

SUNDAY., JANUARY 09, 2022
BAPTISM OF THE LORD

07:00 am +Ralph Dyson by Tom Denapoli

08:00 am +Kamil Balcer od kolezanek Ani i Andrzeja

09:30 am +Claire White by William and Carole Pacula

11:00 am O Zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Bogumity Pawelczyk (90 Urodziny) od
Polskiego Kotka Rozancowego

11:00 am +Zofia Haszczyc od Corki z Rodzing

12:30 pm +Arthur Castellano by Nawrocki Family

12:30 pm +Iwona Polak by Dr. Henry and Francine
Sikorski

06:30 pm For Parishioners

MONDAY., JANUARY 10, 2021
07:00 am +Florence Duch by Duch/Olszewski Family
08:00 am +Jan Kwasnik od John i Cecilia Kielbiowski
08:00 am +Kamil Balcer od Kolezanek Ani i Andrzeja

TUESDAY. JANUARY 11, 2021
07:00 am +Norma Llames by Trina Valdez and Family
08:00 am +Kamil Balcer od kolezanek Ani i Andrzeja

WEDNESDAY, JANUARY 12, 2021
07:00 am +Elizabeth Carolan by Daughter Mary
Murphy and Family
07:00 am +Michael Siedzieniewski by John Pellegrino
08:00 am +Kamil Balcer o Kolezanek Ani i Andrzeja
08:00 am +Marek Bak od Dr. Lidia i Jan Goérski z pra-
cownikami

THURSDAY, JANUARY 13, 2021
St. Hilary, Bishop and Doctor of the Church
07:00 am Maureen Wagner (For safe quarantine and
freeing of the virus by Trina Valdez)
08:00 am +Kamil Balcer o Kolezanek Ani i Andrzeja
08:00 am +Stefania Frankowski od Emilii Kurzyna z
Rodzing

FRIDAY, JANUARY 14, 2021

07:00 am + Simplicio Ronquillo by Trina Valdez and
Family

08:00 am +Kamil Balcer o Kolezanek Ani i Andrzeja

09:00 am +Marek Bak od Moniki i Adama Bak

SATURDAY, JANUARY 15, 2022
07:00 am Special Intention for Regina Maria Villegas
08:00 am + Kamil Balcer od kolezanek Ani i Andrzeja
08:00 am O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Urszuli z Rodzing
09:30 am +John J. Daunt (Happy 60th Birthday in
Heaven) by Mom and Dad

SUNDAY, JANUARY 16, 2022

07:00 am +Mildred Wilkinson (Anniversary) by Her
Children

08:00 am +Kamil Balcer od kolezanek Ani i Andrzeja

08:00 am Intencja dzigkczynno-btagalna w dniu uro-
dzin z okazji rocznicy §lubu dla Hanny i
Stanistawa Le$niewskich

09:30 am +Edward Turon by Sister with Family

11:00 am +Marianna i Stanistaw Klusek od Dzieci

12:30 pm +Stephen Nawrocki by Nawrocki Family

12:30 pm +Iwona Polak by the Polish Gift of Life

06:30 pm For Parishioners

FIRST FRIDAY: 9:00 AM Mass in English and 7:30 PM Mass in
Polish to the Sacred Heart of Jesus with Exposition, Adoration &
Blessing. Confession 8:30 AM and 7:00 PM

FIRST SATURDAY: 7:30 AM Holy Rosary in Polish, 9:00 AM
Mass in English with Exposition, Adoration & Blessing

NOVENA TO OUR LADY OF PERPETUAL HELP:
Saturday at 8:20 AM in Polish, at 4:50 PM in English

NOVENA TO GOD THE FATHER: Every first Sunday of
the month after 12:30 PM Mass

FATIMA DEVOTIONS: Every 13th of the month at 7:00 PM
from May to October

GORZKIE ZALE/LAMENTATIONS: Lent, every Sunday
at 3:00 PM

STATIONS OF THE CROSS: Lent, Wednesday in English at
7:30 PM, Thursday in Italian at 8:00 PM, Friday at 7:30 PM in Polish

LITANY OF THE BLESSED VIRGIN MARY: May,
Monday through Friday at 7:30 in Polish

HOLY ROSARY: First Friday after 9:00 AM Mass in English, at
7:00 PM in Polish, First Saturday at 7:30 AM in Polish. Rosary in Eng-
lish: Second and fourth Wednesday of each month at 7:00 PM in the
Church. Additionally October, Monday through Friday at 7:30 PM in
Polish.

CHAPLET OF DIVINE MERCY: First Friday after 9:00 AM
Mass in English, First Saturday after 8:00 AM Mass in Polish
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OF THE LORD

[John said,] “I| am baptizing you with water,
but one mightier than | is coming.
| am not worthy to loosen the thongs of his sandals.”

Luke 3:16

CONFESSIONS: Saturdays: 4:00-5:00 PM
Holy Days: Confessions before every Mass

BAPTISMS: Make arrangements at least 6 weeks ahead of time. Baptisms are held every Sunday at
11:00 AM (Polish) and 12:30 PM (English)

MARRIAGES: Arrangements to be made at least 6 months prior to the wedding date. No Marriages on

Sunday after 5:00 PM & on Saturdays after 3:30 PM

SICK CALLS: Any time. Call cell (516) 776-5486

MASS SCHEDULE

DAILY MASSES:
7:00 AM (English)
8:00 AM (Polish)

SATURDAY EVENING MASS:
2:00 PM (English)

SUNDAY MASSES:
7:00 AM (English)
8:00 AM (Polish)
5:30 AM (English)
(100 AM (Palish)
12:30 PM (English)
G:30 PM (English)

EVE OF HOLY DAYS:
7.00 PM (English)

HOLY DAYS:
7:00 AM (English)
8:00 AM (Polish)
5:00 AM (English)
a:00 PM (English)
7:30 PM (Palish)

PASTOR

DEACON

SECRETARY

RELIGIOUS EDUCATION DIRECTOR _
ELCHARISTIC MINISTRY

LECTORS' MINISTRY

ORGANIST

BEREAVEMENT MINISTRY

POLISH SCHOOL DIRECTOR

CYD

Rev. Piotr Rozek

Dn. Ivan Toro

Magda Rosada

Krzysztof Gospodarzec
Barbara Luger

Carol Peise

Zbigniew Maéckowiak
Danielle Auguste

Emilia Boguszewska (after 6.00pm)
Richard Teleski

cell (516) 776-5486
cell (917) 750-7176
(516) 354-0042
(631) 875-8413
(516) 445-1957
(718) 347-7970
(312) 9299594
(516) 437-2472
(347) 721-8048
(516) 328-1334

RECTORY DFFICE HOURS

Monday-Friday:
5:00 AM - 5:00 PM (secretary)
2:00 PM - 7:00 PM (priest on duty)

Saturday:
5:00 AM - 3:00 PM (secretary)

Sunday: Office is closed






